AD. 1935 19 FEVRIER 45

Aprés avoir déeidé d’adopter diverses propositions relatives a la pro-
tection des travailleurs occupés au chargement ou au déchargement des
bateaux contre les accidents, seconde question inscrite a l'ordre du jour de
la session, et

Aprés avoir décidé que ces propositions prendraient la forme d'un
projet de convention internationale.

adopte, ce vingt et uniéme jour de juin mil neuf cent vingt-neuf, le projet de
convention ci-apres & ratifier par les Membres de ’Organisation internationale
du Travail conformément aux dispositions de la Partie XIIT du Traité de
Versailles et des Parties correspondantes des autres Traités de Paix:

Article 1

Aux fins de la présente convention:

1) le terme “opérations” signifie et comprend tout ou partie du travail
effectué, & terre ou & bord, pour le chargement ou le déchargement de tout bateau
affecté & la navigation maritime ou intérieure, & l'exclusion des b&timents de
guerre, dans tout port maritime ou intérieur, sur tout dock, wharf, quai ou autre
endroit analogue ou ce travail est effectué; et

2) le terme “travailleur” comprend toute personne employée aux dites
opérations.

Article 2

Toutes voies d’acceés réguliéres passant par un bassin, wharf, quai ou autre
lieu semblable et que les travailleurs ont & utiliser pour se rendre a 'emplace-
ment de travail ou sont effectuées les opérations ou pour en revenir, ainsi que
tous emplacements de travail situés & terre, devront étre maintenus dans un état
propre a assurer la sécurité des travailleurs qui les utilisent.
En particulier,
1) tous lieux de travail & terre et toutes parties dangereuses des voies
d’accés précitées y conduisant & partir du chemin public le plus proche, devront
étre pourvus d'un éclairage efficace et sans danger;
2) les wharfs et les quais seront suffisamment débarrassés de marchandises
pour maintenir un libre passage vers les moyens d’accés visés a article 3:
3) lorsqu'un passage est laissé le long du bord du quai ou du wharf, il
devra avoir au moins 90 centimetres de large (3 pieds) et &étre libre de tous
obstacles autres que les construction fixes, les appareils et les engins en usage;
4) dans la mesure ou ce sera praticable, eu égard au trafic et au service,
a) toutes parties dangereuses de ces voies d’acces et lieux de travail (par
exemple: ouvertures, tournants et bord dangereux) devront étre munis
de gardes-corps appropriés d’une hauteur d’au moins 75 centimeétres
(2 pieds 6 pouces);

b) les passages dangereux sur les ponts, caissons et vannes de bassin
devront étre munis de chaque c6té, jusqu’a une hauteur d’au moins
75 centimétres (2 pieds 6 pouces) de garde-corps continués a chaque
extrémité, sur une longueur suffisante qui n’aura pas a dépasser 4 m. 50
(5 yards).

Article 3

1) Lorsqu’un bateau est mouillé prés d'un quai ou d'un autre batiment en
vue des opérations & effectuer, des moyens d’accés offrant des garanties de
séeurité devront étre & la disposition des travailleurs pour se rendre sur le
bateau ou en revenir, & moins que les circonstances soient telles qu'ils puissent
le faire, en l’absence de dispositifs spéciaux, sans &étre exposés inutilement &
des risques d’accidents.



